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|0 hace muchos dfas que la Revista GALLEGA se honr6 reproduciendo en sus columnas, y vertidas 4 nues-
| tro idioma reglonal varias poesias de este eminente musico que es una de las mas legitimas glorias de
Francxa asf como también, y en el mismo idioma, se reprodujeron algunas en prosa publicadas en Ze
Petit j ournal 5zz;gsfppg y otras, escritas expresamente por él, para nuestro semanario.

Hasta entonces casi desconociamos las e\cepmonales condiciones de literato de nuestro gran amigo; cono-
ciamos, si, como Galicia entera, su espiritual musica de tinte melancélico y tierno como el canto del ruisefior,
y suave como la brisa que surge en pldcida noche de estio.

Estd tan familiarizada en toda Espaiia la musica de este genial maestro, que no cesande cantarla con prefe-
rencia 4 todas las demds, nues- Desde el afio de 1848 que
tras masas corales, asf como los Rillé se viene dedicando con pre-
celebrados orfeones de la region dileccién 4 la musica orfednica;
vasco-navarra, incluso los de la lleva escrito millares de obras,
misma Corte, sin que deje de todas ellas 4 cada cual mds her-
existir cualquiera de estas colec- mosas y mds originales; entre las
tividades artisticas, que no con- que tiene Misas para voces solas
tenga en sus respectivos reper- y Misas con acompafamiento de
torios, con especial preferencia, banda y orquesta, melod{as, com-
coros de Rillé. posiciones para orquesta sola,

Y las causas de la propaga- como la(Frande marche du Roi
cién de su miusica, universalmen- de Bohéme que fué ejecutada en
te admirada, consisten en que Ri- los conciertos del Trocadero en
Hé es un genio que supo arran- las exposiciones de 1878 y 1889,
car al arte divino sus secretos, y y coros para niiios de los que se
combinarlos en el pentdgrama, han vendido mds de ocHENT A MIL
engendrando aquel €hant des ejemplares. También para la es-
9 ravailleurs cena escribié varias obras como

¢«Travaillons mes fréres Le Petit Poucet, Rabiole,
le travail c’est la liberté.» Les Pates B £a neches, Za
que  fué el signo iniciador del Princesse Jﬂfarmofte, todas en
desarrollo del género orfeonico tres actos, y otras muchas que
en Francia, continuado por el in- no recordamaos.
mortal Clavé en Catalufia y por Desde el afio de 1879 entre
Pascual Veiga en Galicia. otras varias, concibié:

Los f'umadores de opio, coro muy conocido en Espana.

Cavaliers et Tétes Rondes, coro 1ﬂSplra.d0 en la historia de Inglaterra.

Super Flumini Babylonis, composicién escrita expresamente para el Certimen de Bilbao de 1896, que
fué interpretado magistralmente por el «Orfeén de Pamplona», obteniendo el gran premio de honor.

Une féte au Louvre, composicion basada en algunos temas antiguos que fueron ejecutados en el siglo xvr
en la Corte de Enrique IIl de Francia, y que hoy canta la mayorfa de los orfeones franceses y belgas.

Lorgde Romaine, coro romano escrito expresamente para el Concurso de Nimes.

Jtalia, composicién hecha exclusivamente para el Certdmen de Torino celebrado en el afio préximo pasado
de 1898, que presidfa nuestro querido biografiado. Esta obra la cantaron admirablemente los orfeones Za
ZLyra Tyonnaise, y Tia Muse de Géneve, €l primero francés y el segundo suizo., Fué tal el entusiasmo que pro-
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dujo

en el auditorio, que maravillado también el rey Humberto que presenciaba la fiesta, felicité personalmente

4 Mr. Rillé, y al siguiente dia del Concurso le envi6 la condecoracion de la Corona de Italia.
Ulna misa para tres voces y 6rgano.
Por Navarra, sinfonia para banda compuesta exclusivamente para el Concurso de Pamplona verificado el

!89?. Esta obra lleva también el titulo de ©uerture de tﬂ;’[argmge,
Actualmente est4 escribiendo un coro religioso que titulard Za Pentecite.

Mr. Rillé, es desde ha largos afios el presidente obligado de los jurados de todos los Certdmenes musicales
que se realizan en los diferentes departamentos de su pafs durante la época del estio; preside también los de
Bélgica, ¢ igualmente los que en Espafia estdn celebrando periddicamente en la regi6n vasco-navarra desde el
afo de 1889, que comenzaron en San Sebastidn.

También tuvo la honra la Corufia que presidiese el Tribunal del Certdmen de composicién musical iniciado
y patrocinado en el mes de Agosto de 1890 por el extinguido Orfesn ‘Corunds nim. 4, de memorable recor-

dacién, y que dirigfa el notable misico Pascual Veiga.
Fué presidente de las audiciones musicales en las

Exposiciones universales de Parfs de 1863, 1878 y 188;9;

y viene desempefando desde ha muchfsimo tiempo, la Directiva de Uenseignement primaire du ‘©hant en su
patria, cuyos exdmenes oficiales precisamente se estdn efectuando en estos dias.

Ostenta multitud de condecoraciones nacionales y extranjeras: entre estas tltimas la de Carlos III, Leopoldo
de Bélgica, Corona de Italia y otras que no recordamos; es Caballero Oficial y Comendador de la Legién de

Honor.

Tenfamos una deuda que solventar; y hoy, observando aquel antiguo adagio, la pagamos: la deuda consistfa
en publicar el presente retrato de nuestro ilustre amigo, colaborador y corresponsal de la Tiga Grallega en

Paris.

La REvisTA se envanece en hacerlo, y tributarle al propio tiempo su saludo mds cordial y entusiasta.

LA REDACCION.

TEMORES CENTRALISTAS

Hablando de alianzas internaciona-
les, armamentos y defensas dice La
Reforma de Madrid, que no se repiti-
ria la leyenda del afio 8 de la guerra
de la Independencia.

«No tememos nosotros—dice el peritdico
madrilefio—una invasion como la de prin-
cipios de este siglo.

» Estas estepas centrales de la Peninsula
para regaladas al diablo son buenas: nadie
nos lag envidia ni siente el menor deseo de
perder sangre y dinero por tomar posesién
de una tierra cuya renta disfrutan sin con-
tratiempo y sin molestia los tenedores ex-
tranjeros del papel de la Deuda: tememos
por el riguisimo cinturdén de provincias cos-
{eras, en algunas de las cuales encontramos
el pie de Inglaterra, el corazén de Francia,
los ojos de Alemania, y, lo que es peor, la
indiferencia con que andaluces, catalanes,
baleares, gallegos y bilbainos oyen hablar
de un cambio de nactonalidad y se aficionan
4 contar por libras.»

Si: son verdaderamente alarmantes
estos sintomas; pero ni Se curan con
lag vacilaciones de Silyvela ni con los
pseudo regionalismos del actual mi-
nisterio, que comienza sus redentoras
empresas poniendo la mano, en senti-
do restrictivo, en los organismos pro-
vinciales tinica sefial de la vida poli-
tico- administrativa de las regiones.
Tampoco se curan esos sintomas eli-
minando del discurso de la Corona y
de las resoluciones del Gobierno, de
los proyectos de leyes y de los debates
en las Cortes, todo lo que pueda agra-
dar 4 las regiones que piden su aunto-
nomia, todo lo que pueda arrancarlas
de su indiferencia actual.

Siga, siga por estos caminos, y lo
mismo gera artillar las costas como no.
Lo mejor de las defensas es la volun-
tad y el amor de los siibditos, y el
afecto de estos se conquista dandoles
libertad, consideracién y respeto de
sug derechos, facilidades para la civi-
lizacién y el progreso, buen gobierno

y administracién recta y cuidadosa.
Procediendo como ahora se procede,
exagerando y mintiendo como lo hace
la prensa centralista empujando & los
regionalistas fuera de la legalidad, no
sabemos 4 donde iremos 4 parar.

La Comision foral gallega

e ———

Parécenos oportuno, con motivo de su
rennion, reproducir los dos articulos que
el ilustre historiador Sr. Murgufa publi-
c6 en 1880 en La llustracion Gallegn y
Asturiana:

NUEVAS INJURIAS

Se dice que un estrecho provincialismo
nos domina, se dice que la més leve palabra
nos ofends y que la mds pequeiia ofensa la
cresmos imborrable y eterna, que de todo
nos quejamos, que somos, en fin, como el ar-
mifio sobre ¢l cual no puede caer la mis bre-
ve invisible mancha; pues bien, si esto fuera
verdad estaria justificado por nuestra parte
todo recelo y disculpada toda suspicacia. A
cada momento la ligereza y la ignorancia de
algunos, baja al antiguo arsenal de injuriag
de otros tiempos, & busear aquella que mis
le agrada para arrojarnosla al rostro y man-
cillarnos y mancillar el nombre de Galicia.
Burla burlando hoy, mafiana en serio, ayer
por un andaluz, al otro dia por un castella-
no, se hacen 4 nuestro pais todo género de
agravios y se nos dirigen toda clase de in-
sultod, que no por venir, como quien dice,
de manos legas, dejan de serlo y de dirigir-
§enos,

Sugiérenos estas reflexiones, las curiosas
especies vertidas en un articulo de un sefior
Torres Campos, titulado La Codificacion y
sus comisiones, que vib la luz en El Demo-
drata, v en el cual se hacen tales afirmacio-
nes y se cometen tan graves faltas de cultu-
ra, que no podemos menos de recogerlas y
ocuparnos de ellas como se merecen. Cierto
que lo mal escrito del articulo 4 que contes-
tamos, las incorrecciones de estilo y las fal-
tas de sentido en que abunda, diciéndonos
que no es escritor el que escribe, podrian en
cierto modo librarnos del enojoso trabajo de
tomar en serio palabras y personas que no

merecen desde luego otra cosa que un signi-
flcativo silencio. Con él responderiamos, si
La Iustracién Gallega y Asturiana no es-
tuviese dedicada 4 enaltecer 4 Galicia y vol-
ver por los fueros de la verdad en cuanto de
aquélla se trate y se la ofenda, 6 por desco-
nocimiento de sus cosas, 6 por ligereza, 6 por
malevolencia. Que al fin, cuando uno es ga-
llego, y se le dice en crudo que, como tal, es
de escasa inteligencis, parece que hay un
cierto grado de mal gusto, en decir al osado
que se equivoca, Pero ello es forzoso, y para
que vean nuestros paisanos, y los que no lo
son también, de qué manera ciega el espiri-
tu de partido, que por herir 4 ua Ministro
no se vacila en herir 4 un pais, siquiera se
cometa una inconveniencia mas grave, co-
piamos lag siguientes lineas, que no por mal
escritas son menos ofensivas para Galicia y
para sus hijos:

«No debe extraiiar, pues, egcribe el arti-
culista, que la injustificada preferencia dada
4 su patria por el Sr. Alvarez Bugallal des-
pierte el espiritu de provincialismo contra
su desacertada medida. Después de todo, Ga-
licia es una de las regiones de la Peninsula
en que menos brilla la inteligencia. Aun gin
haber nacido alli (¢(Quién, Sr. Campos, la in-
teligencia? jAllil ;iin Galicia? Horror! {Qué
gramatica usan los castellanos!) debo confe-
sar que la gente més perspicaz é inteligente-
de nuestrs patria procede generalmente de
Andaluecia. Abrigo la intima conviceién de
que si los andaluces trabajasen como es de-
bido con medios (jdebido con mediosl...) no
reconoceria Hspaiia rival en las cuestiones
cientificas. ; s posible que foleven que se les
postergue a los gallegos?s

¢Y por qué no? Desde luego, si todos los
demas jurisconsultos castellanos fuesen co-
mo el Sr. Campos, no sélo no habia inconve-
niente en ello, sino que la necesidad de qua
asi sucediese era manifiesta, pues el mismo
sefior nos ha probado en su trabajo, que si
no e un buen amigo de la gramdtica, ni estd
lo que se dice enamorado de Ja légica, ni co-
poce el asunto de que trata exprofeso, en
cambio, tampoco es un gran jurisconsulto, al
menos que sepamos los ineptos gallegos, ni
mucho menos un escritor, siquiera sea me-
diocre abogado y bibliotecario no mucho més
crecido y espigado.

¢Pero de esto tenemos nosotros la culpa?
¢Tuvo Galicia la mas pequeiia parte en nada
de lo que al Sr. Campos y Torres atafie? ;A




e P s e,

REVISTA GALLEGA

qué volverse contra la inocente y escupirla?

&Y para qué? ;Para probarnos que el sefior
Bugallal cometié un millon de errores, y so-
‘bre todo el inconmensurable de no consultar
en el asunto al preclaro bibliotecario de la
Academia de Jurisprudencia de Madrid? Si
‘esto es asi, dé por perdido su trabajo. Aqui
"estamos nosatros para probarle que no solo
es Galicia un pais en que el instinto juridi-
co prevalece en todas sus cosas, sino que
‘entre sus hijos se encuentran, no diremos
"los mnés grandes jurisconsultos de Hspaiia,

~porque no hemos de imitar al Sr. Torres,

poro si algunos de los mas discretos y pru-
dentes. ;Conoce nuestro bibliotecario & Ber-
nardo el Compostelano, del siglo xi11, y al
Obispo Arias Balboa, del siglo x1v? ;Cono-
ce 4 Juan Garcia, honor de la Chancilleria
de Valladolid, y & Gaspar Rodriguez, no
menos celebre en aquella curia en el siglo
xv1? ;Ha oido hablar de Castro y Araujo,
que tratd como pocos por aguel mismo tiem-

- po Ia cuestién de foros? ¢Ignora quién era

Gonzalo Valedrcsl en aquel mismo siglo xvi?
ZSabe quiénes son un Salgado Somoza en el
xviI, y un Alyaro de Paz? (Conoce & Her-
bella, que se ocupé en la pasada centuria del

“derecho foral de Galicia? jOyd hablar de

Bermugez de Castro, que todavia conocieron
nuestros padres en el lleno de su grande in-
teligencia? gY en nuestros dias no oyé ha-
blar de un Pla, de un Castro Bolaiio, de un
Gil Villanueva, de un Paz Novoa y otros
varios (no citaremos al Sr, Bugallal, porque
vemos que no es del agrado igualitario del
Sr. Torres), honra todos ellos del foro ga-
llego y grandes conocedores de nuestra le-
gislacion? (Cdmo, & no ser por una inconce-
bible ligereza, 6 por una preocupacién in-
digna de quien se tiene por letrado, se re-
vuelve contra Galicia, y conjura contra ella
las iras andaluzas, castellanas y extremeiias?
JPara qué y por que? ;Porque el Sr. Buga-
ilal, dando casnalmente una prueba de su
prudencia y conocimiento del asunto, no
siendo un Ministro de aquellos 4 quienes las
reformas les son servidas (permita el sefior
Campos el galicismo, si es que lo conoce) por
los oficiales de su secretaria, ha tratado de

. llevar 4 cabo, y llevarla bien, una reforma

necesaria y reclamada por la opinién publi-

. ca, reforma que hara su gloria como hombre

de ciencia y como hombre de Estado? ;Qué
ha hecho el Sr. Bugallal més que llevar &
la préctica lo mismo gue el Sr. Torres pide
y desea en sus articulos?

Pero el Ministro cometié la grave falta
de ser gallego y de proceder, no por movi-
mientos irreflexivos y ciegos servidores del
espiritu de escuela, sino guidndose por lo
que aconseja la ciencia, lo que reclama la
opinién y lo que se esperaba en vano hace
tiempo entre nosotros. Fuera nuestro amigo
andaluz, y sobre todo, prescindiera de con-
sultar & los conocedores de la legislacién fo-
ral, ignorara que ésta es algo y que merece
ser conservada, y entonces el Ministro de
Giracia y Justicia seria un gran juriscon-

. sulto. No hizo nada de esto, procedié como

hombre de su raza, no fud locamente & la re-
forma, no desconoeié ccuanto hay de respe-
table y digno de la consideracién del legis-
lador en esas instituciones antiguas, ya ge-
nerales, ya locales, que no son ofra cosa sino
costumbres y tradiciones convertidas en le-

yes, sobre las cuales no puede pasarse, ca- -

prichosa y arbitrariamente, la segur nivela-
dora de una igualdad quimeérica», como dice
&1 mismo en el preambulo del decreto de 2
de Febrero del presente aiio, y esto bastd

. para que se le insultase insultando 4 su pais,

casualmente cuando debiera, al contrario,

. ser alabado y ensalzado; cuando la reforma

que acomete es un progreso, y estd en con-
sonancia con las doctrinas que en este pun-
to prevalecen en Europa. ;e parece mal al
Sr, Torres que quiera el Ministro ¢que lasg
instituciones locales dignas de conservarse
en el Cddago civil, como excepeidn aplicable

al territorio en que hoy estdn vigentes», se

conserven? Pues eso se ha hecho en otras
naciones y eso ha sido admitido como buena
para la codificacion de nuestras leyes civiles
por el Congreso de jurisconsultos que ss
reunio en Madrid en 1863, y al cual asistie-
ron representantes de las provincias gue se
rigen por fueros especiales. ;Qué culpa te-
nemos nosotros de que Castilla, Andalucia,
HExtremadura posean iguales inssituciones
juridicas y que estas no sean tan especiales
como las de Gulicia, Cataluniia, Islas Balea-
res y Navarra, que merecen ser estudiadas
aparte? ¢Qué culpa de que uno de nuestros
compatriotas, desde el alto puesto gue ocu-
pa, obedezeca 4 criterio propio y pretenda,
diciéndolo asi con entera claridad, que el ele-
mento cientifico sea el que PRINCIPALMENTE
deba tenerse en cuenta al reformar nuegiro
Cédigo civil?

El prescindir en esa reforma da los ele-
mentos forales que estén conformes con los
prineipios de la ciencia juridiea, no es cier-
tamente hacer acto de fiiésofo; may jextraiia
contradiceion! si tanta importancia d4 el ar-
ticulista 4 la filosofia, Jpor qué aparece tan
partidario de los fueros especiales, obra de
la historia? Conciliar ambos e'ementos es lo
que pretende el Ministro, ¥ eso cabalmente
es lo que quierey pide el Sr. Torres; (4 qué,
pues, tantos aspavientos? A qué el llamar &
las puertas de las iras provinciales? zA qué
negar 4 Galicia y sus hijos las dotes de in-
teligencia? [Y pensar que tolo ello reconoce
por causa el que el Sr. Bugallal, daudo en
esto una prueba de la sensatez que es propia
de nuestro pueblo, no quiso proceder de li-
gero, y llamo en sn auxilio & los conocedores
de las legislaciones forales de Hspafia! {El
crimen es inaundito! ¢Se queria acaso que se
repitiesen de nuevo los errores en que, por
desconocimiento de las cosas de Galicia, se
cayd en la Ley hipotecaria, ley que aun hoy
no puede regir por completo despuds de de-
cretada pasa de diez y nuneve afios? ;Se que-
ria que sin empachos ni temores se hiciesen
una vez mas compilaciones sin orden ni con-
cierto, como la formuda por un ministro de
no muy lejanos tiempos, y por cierto anda-
luz, como los desea y pide el Sr. Torres Cam-
pos?

Este articulo se haria interminable si hu-
biéramos de sefialar las fultas y contradic-
ciones de que aparsce reo el Sr. Torres Cam-
pos en el que él ha publicado. No tenemos
ni tiempo, ni espacio, ni humor para segnir-
le en sus excursiones, bien poco clenfificn:
por cierto, aunque las suponga tales, ni crag-
mos queé sus trabajos merezcan, por lo que al
buen bibliotecario toca, otra cosa que leer-
los, asombrarse y doblar la hoja. Pero se
trata de nuestro pais, se trata le una gro-
gera injuria hecha & la que es nuestra dulce
madre, y no gqueremos que ni aun despuata-
da y todo, permanezea clavada en él Ia tor-
pe flecha lanzada contra su corazon. No lle-
garon las fuerzas 4 donde la intencién; pero
ésta quedd tan de manifiesto, qus hasta la
indiferencia es imposible, y no hemos de
honrar con ella 4 quien conjura contra nos-
otros los mal apagados rencores, renueva las
olvidadas injurias y no teme, partidario de
la unidn universal de los pueblos, en ahon-
dar abismos y levantar barreras enfre her-
manos, (Ah! no nos acuseis nanca de amigos
ciegos de nuestro pais, no digais que lleva-
mos la alabapza & donde no debe llégar nun-
ca, no afiadais gque un estreche provincia-
lismo es nuestra guia: para disculparlo y
explicarlo todo os recordaremos estus pala-
bras imprudentes dirigidas 4 los hijos de
Andalucia: zEs posible que toleren que se
les postergue @ los gallegos? Pues bien, ya
lo veis, es posible y hasta es necesario.

INSISTE

Creiamos que el Sr., Torres Campos, oyen-
do la voz de la prudencia, abjuraria sus erro-

&

res, reconoceria su incompetencia, compren-
deria que habia caido en pecado de ligereza,
cuando menos, y aprovecharia la ocasién que
se le presentaba al contestarnos, para modi-
ficar, atennar, disculpar y hasta borrar, que
serfa lo mejor, la atrevida aseveracién que
hizo en el articulo de que nos hemos ocupa-
do en nunestro anterior nimero. No lo hizo,
gin embargo; muy al vontrario, negando que
hubiese dicho lo que bien claro se leia, in-
giste en sus afirmaciones y prosigue eon mas
serenidad que prudencia, con mis osadia gue
conacimiento de causa, asegurando que los
zallegos no se distinguen por su perspicacia,
y buena prueba dan, aiade con la especial
légica y ln no menos especial gramitica de
que sabe hacer uso el S, Torres Campos, los
oficios en que generalinente se ocupan cuan-
do se hatlan fuera de su patria. En algunos
puntos, prosigue, para designay una persons
de facultades intelectuales escasas se le da el
nombre de GALLEGO. [gnoramos si al sefior
Torres Campos le han ilamado asi alguna
vez; mas, por Dios, que el que en algunos
puntos se dé el nombre de gallejo al hombre
ds escasas facultades intelectnales, no se si-
gue de aqui que los nacidos en Galicia ha-
yamos de ser todos, lo que se dice, unos To-
rres Campos hechos y derechos. No, cierta+
mente. Ko nuestro pais, lo mismo que en
Almeria, hay hombres de entendimiento y
hombres que no io tienen, como hay gquien
escribe admirablemente y guien lo hace sin
pedir hicencia al entendimiento; pero ni de
aqui se sigue que sea permitido & nadie, si-
quiera sea el buen- bibliotecario de la Aca-
demia de Jurisprudencia, insultar pais al-
guuo, ni que se le haya de permitir hacerlo
impunemente, '

Ds qué se trataba, ;de censurar una dis-
posicion del Br. Bugallal? Censtresela en |
buen' hora, pero sin acordarse para nada de
que sl actual Ministro de Gracia y Justicia
sea 0 no gallego, porque ni esta eircunstan-
ciu afiade para el caso un dtomo més de error *
al que se hubisse cometido, ni le libra de é1
en lo mas winimo, caso de merecer censura
lo dispuesto.

Pero nuestro articulista no lo entendid
asi, y 4 las durezas y agravios dirigidos al
Miuistro, afiadi6 los insultos 4 su pais y 4
sus paisanos. ;Queria acaso que porque se
trataba del Sr, Bugallal quedasen sin co-
rrectivo? Es posible, y de ahi la extrafieza
que huobieron de causarle nuestras palabrag
y el desabrimien:o con,que las contesta, Nos-
otros 1o defendimos al Ministro por el mero
hecho de ser gallego, sino al hijo de Galieis,
4 guien se ls arrojaba 4 la cara, como una
falta mas, el haber nacido en nuestro pais
A esta circunstancia se apelaba para.reba-
jarle en el concepto piiblico, y esta circung~
tancia nos obligaba & salir en su defensa y
terciar en un dabate, en el cual, sin empacho

“alguno contesamos no poseer los necesarios

conocimientos para hacerlo de aquella acer-
tada manera que demandan los intereses de
la ciencia, y lo que es mis; los intereses na-
cionales,

Mas hecha. esta confesién, que méis cede
en . desprestigio del Sr. Torres Campos que
en el nuestro, /nv eucuentra extrafio nuestro
adversario que siendo ol jurisconsulto y nos-
otros .simples aficionados al estudio y cono-
cimiento de las cosas de Galicia, podamos
enseiiarle algo en el asunto que tan valero-
samente tratd de ventilar? ;Donde se queda
esy suficiencia de que hace alarde el pre-
miado en certamen phblico, y cuyos estudios,
segiin propia y modesta confesion, han reci-
bido la sancion de los principales juriscon-
sultos de Europa, cuando iguora que nues-
tro paisano no sblo cumplié como buen hijo
al acordarse de su pais, sino como Ministro
espailol que tenia el deber ineludible de sa-
ber que en Galicia hay costumbres que me-
recen conservarse en el Codigo civil, lo mis-
mo que lag de otras provincias de Espaiia
que se hallan en el mismo caso? Hs, se apre-
sura & contestarnos el articulista, que las
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provincias gallegas no tienen de especial

mds que los foros, y que aun en este pnnto
cay6 el Sr. Bugallal en flagrante delito de
parcialidad olvidandose de Astirias, que
conoce asimismo dicho contrato, |Valganos
el cielo, y qué cosas se le ocurren al amigo
de los prineipales jurisconsultos de Europa!
No, ni las disposiciones sobre foros son lag
tinicas que conviene estudiar en Galicia, ni
menos las inicas también que deben preva-
lecer en el nuevo Cédigo civil. No sélo As-
turias, sino gran parte del reino de Leon
tiene foros; los tiene asimismo Portugal; mas
como en territorio gallego hubiese nacido
este especialisimo contrato, estudiarlo en
nuestro pais equivale & estudiarlo en los de-
més pueblos que de nosotros lo recibieron.
¢Nos v4 entendiemdo el Sr. Torres Campos?
Quedamos, pues, en que en Galicia no sélo
hay de especial y digno de estudio la cues-
tién de foros (ellos solos—tal es su impor-
tancia y lo mucho que los desconocen los
gque mas hablan de semejante contrato—
bastarian para justificar la conducta del se-
fior Bugallal en ol asunto de que tratamos),
sino que ademds tenemos otras varias cos-
tumbres harto dignas de conservarse en un
Cédigo civil que hays deresponder por com-
pleto 4 lo s}ue exigen los preceptos de Is
ciencia y & las necesidades de los pueblos
por los cuales ge legisla. Que bien le habrin
ensefiado al Sr. Torres Campos sus maestros,
gue en todos tismpos las leyes ne han hecho
las costumbres, sino que las han sancionado.
{Por no tener en cuenta esta verdad funda-
mental, s8 han cometido tantos errores y se
ha legislado tan invtilmente! ;

Entre esas curiosas costumbres citaremos
agui (porque no tratamos de que se nos crea
bajo nuestra palabra) aguellas que mas me-
recsn se las recuerde, sefialando como la pri-
mera y principal, la que se conoce en nues-
tro pais con el nombre de Compaiia gallega,
No haremes 4 nuestro adversario el agravio
de explicarle en gué consiste, le remitimos
pura y simplemente al Diccionario juridico
de Escriche, en donde podré estudiarlo 4 gn
gusto: mas si después de leer y meditar lo
que allf se dice no comprendiese todavia su
importsncia, acuda con tods seguridad al
Cébdigo civil portugués, y alli verd que 4 tan
importantisima sociedad familiar consagré
el legislador un cierto espacio (1) que no es-
tard demdés ge ls consagre de Ia misma ma-
ners en el espafiol, que al fin y al cabo ha
de regir y aplicarse & Galicia, Y sisun esto
no le bastase, complézcanos leyendo 4 Dias
Ferreira, anotador del Cddigo civil lusitano,
¥ veré como tan distinguido juriscomsulto
dice, que este contrato es muy frecuente en
su pais (como que el pueblo portugués y el
gallego tienen un mismo origen, una misms
lengua, unss mismas costumbres, son de una
misma razs y se complacen ya en confesarlo
asf) y que el Coigo civil de su nacién deja
mucho gue desear en las reglas que estable-
ce en materia tan importante y de tan cons-
tante aplicacidn practica.

Si esto sucede en Portugal, que lo tiens
entudiado y le dé un lugar en su Cédigo, dqué
no sucederd en Espaiia, en donde hasta ju-
risconsultos tan perspicuos como el Sr. To-
rres Campos ignoran su existencia? sLe pa-
recera acaso que no debe conservarse, y que
de conservarlo, como es forzoso, que al fin
Galicia pesa algo en Espaiia, no hemos de
eatudierlo y estudiarlo bien? ;Y 4 quién, se-
iinlado varén, honra y prez de la ciencia ju-
ridica espafiola, habia de encargar ese estu-
dio un ministro que no fuera del todo inepte,
A8 que 4 los que conocen; tienen gue enten-
der en 6l y estén 4 ceda memento llamados
% informar y decidir en las cuestiones y li-
tigios 4 que dA lugar este especialisimo con-
trato, que por 'ser tan nuestro, se le conoce
con el nombre de Compaiiia gallega? A
quién, Sr. Torres Campos?

Otra costumbre, si no tan general como 1a

(1) Seccién V, cap. 2° tit, IT, lib. 1L

anterior, tan importante al menos, es la que
existe en varios puntos de Gualicia, y que no
sabemos si por ser nuestra, y solamente por
esto, perderd Ia importancia qne siene cuan-
do se la estudia como costumbre catalana.
Nos referimos al dereclio que en ciertas co-
marcas de nuestro pais tiens el padre de
nombrar heredero al hijo mayor, mejorindo-

lo en tercio y quinto, y comprendiendo en la
mejora la casa petrucial. Lias razones qus
nuestros aldeanos dan para tener por buena
semejante costumbre, no son tan valadies

como pudiera creerse, y aunque las pasamos

en silencio por no hacer mas largo este ar-

ticulo, diremos que, en concepto de juriscon-

sultos, si no tun entendidos, al menos mas

modestos que nuestro articulista, el estudio

de tan importante costumbre y las que con

ella se relacionan, ¢es de grande utilidad

para ilustrar punto de tanta importancia eu

derecho civil como la materia de sucesio-

nes.»

El incremento que la importacién de ga-
nado para Inglaterra did en Gtalicia 4 la cria
y ceba de bueyes, ha creado entre nuesiros
campesinos una especie de sociedades de se-
guros mituos, de beneficiosisimos resultados
para el pais, y que por las especiales condi-
ciones que en ellas concurren, por las apli-
caciones que pueden tsner, v. gr., 4 las co-
sechas & industrias agricolas, merecen, &
menos que ne cres otra cosa el Sr. Torres
Campos, ser estudiadas converientements y
tenidas en cuenta come uns buena prictica
que necesita llegar & més sancionéndols, y
no aniquilarle y disolverla negéndole todo
amparo y desconociendo su importancia.

Otro contrato, no especial de lsa cuatro
provincias gallegas, pero si de uso muy fre-
cuente sn ellas, es también sl llamado de
aparceria pecuaria, del cual se necesita tra-
te nuestro Codigo civil como lo hace el por-
tugués. No basta dar un principio general,
como hace nuestro Proyecto de Codigo civil
de 1851; e8 necesario algo més: se precisa
rogularizar un contrato de sumo valor, ya
por su frecuencia, ya porque se relaciona
con una de las principales fuentes de rique-
za en nuestra patria. ¥ en verdad, ea ver.
dad que en ningin punto puede ser estu-
diado con tanto conecimiento de causa como
en la regién de Espaiia en que mas se prac-
tica. Conocer las reglas en uso alli dende la
necesidad ha sido més sentida, puede auxi-
liarnos mucho para regularizar un contrato
que en la mayor parte de los Cédigos ex-
tranjeros es considerado, y e le di en ellos
Ia importancia que realmente tiene y le co-
rresponde,

Pudiéramos muy bien dar aqui por ter-
minado nuestro trabajo, pero no gqueremos
hacerlo sin afiadir algunas lineas, siquiera
sean breves, 4 propdsito de la extremada
subdivisién de la propiedad en Galicia, que
exige de la misma maners, 4 juicio de los
que se ocupan de las cosas de nuestro pais,
un especial estudio. Precisalo, en efecto, por
los cardcteres que en nuestro pais reviste
dicha extrems subdivision, y por las intimas
relaciones que con otras instituciones tiene,
como por ejemplo la particién de bienes, y
no se lo han de negar los que hayan de in-
formar al Ministro acerca de tan curiosos
como importantes asuntos.

Suponemos que lo dicho basta y sobra pa-
ra que el Sr. Torres Campos comprends cuén
ligero anduvo en sus aseveraciones, y que
si s equivocé en lo del escaso entendimien-
to, no se equivocd menos al asegurar que en
Galicia sélo tenemes de especial los foros.
Mala consejera es la vanidad herida,y mala
también la ira, Ya se habra convencido de
ello, pues s6lo dando 4 ésta oidos pudo con-
testarnos, tratando en su ceguera de devol-
ver golpe por golpe y no razones por razo-
nes.

Kra natural. Hubiéronle de decir—y en
Dios y en mi dnima que no le mintieron—
que el tal Mnrﬂaia era lege en la materis,
¥ como quién «i sobre seguro, vinose sohre

nosotros blandiendo Ia poderosa lanza y tra-
tando de hacernos rodar maltrechos y cantar
victoria. Era también natural el deseo, por-
que, & decir verdad. el tal Murguis, creyen-
do que se las habia con mis formidable cam-
peon, dié recio y dié ssguro, Como se vid
después, el tal Torres Campos no merecia
tanto. Pues si sabiamos que no todos los que
emborronan cuartillas son escritores, ni to-
dos los que se meten en filosofias, filésofos,
al fin y al cabo le hicimos el favor de no de—
cirselo asi. Pésanos de ello; pésanos més atin

de haberlo tomado en serio, y sélo pedimom
4 Dios que nos tome 4 su vez en cuenta de

nuestros pecados el grande, el grandisime

trabajo de haber leido con paciencia y de
haber contestado con msnsedumbre al buen

bibliotecario, en estado propincuo de dejar
de serlo, guardindonos para mejor ocasién y
mis granado adversario, las bastantes cosas

de reir que 4 cada paso se nes venian & la

punta de la pluma. ;Y con lo dicho Vale, ju-
riscoasulto laureado y amieiaimo de los més

grandes sabios extranjeros!...

M. Munauia.

Presa Y Verse

FERVENZA ®
BALADA GALLEGA

Ao Insins bards gallege Don
Edmarde Pendsl & Absate.

A nena dos loures cabelss,
dos ollos azules cal o crare ceo;
da coor branquifia cal as folerpss da meve;
dos beizos vermellos;
% pura e & casta...
Ela
A nena dos louros cabelos,

A nena dos louroes cabeles,

Habitaba ur pazo de cristal.

As estalactitas e as estalagmitas eran e
isteos do tragparents edificio,

Formérannos as filtraciésdo Eume que pa-
nlﬁa IBor riba da furns onde sla moraba.

A nena dog loures cabslos.

A nena dos louros cabelos,
Peitedbase con peites de prata,
servianne ondinas e niyades;
débanlle concertos os silfos @ os faunos.

O céfiro ao pasars pol-as albres declalle
canciés de amor,

Orio c'osen gurgullar repetialle as ar-
monias que producia ao &' escorregar pol-os
seixos do seu leito, :

As corriolas c‘ss sums brilantes coores
somellaban as rayolas ao fendel-as bréte-
man, '

as rayolas nas mafiing de orballo cando
o #ol aparez rompendo as irisaciés do arco
da vella.

O chan parecia unha alforabra composta
por arabescos bordados de ouro & coorss fei-
tos pol-as sactas de Febo atravesande am
fol%?s dos soutos e das carballeiras.

la.

A nena daos louros cabelos.

A nena dos louros cabelos

Chamibase Fervenza. ;

En de jamais fala de varon repercutira
nos seus ouvidos,

En'de jamais sofios de voluptuosidade
acariciaran a sua mente.

Kra virge;
virge do corpo,
virge da alms,
virge do pensamento,

(1) Fervensad o sigeificade galloge de enscada. 3
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hasta 6 d'aguela.

Ela,

A nena dos louros cabelos.

A nena dos louros cabelos.
~ Unha sera ealiu & porta do seun traspa-
Tente pazo,
do seu pazo de cristal:
rodedbana as suas doneslas,
a8 nayades e as ondinas...

Longe, moi longe,sentiuxe trotarde cabalos
® logo viues levantirense nubes de polyo
mo camifio.

Fervenza erguéuse:
fugeu pra o seu pazo;
viu a porta pechada,
unhs mass Je muga gelada cubrira a em-
trads da furna,

A virge tivo medo.

Ela.

A nena dos louros cabelos.

A nena dos louros cabelos.

Cabo d'ela chegou un garrido dencel.

Armadura de brudido aceiro cubrislle ©
aorpo gentil;

- brilante casco tapiballe o rostre;

longn espada penduriballe de cinto.

Qutros cabaleiros correran tras das dencelas,
das doncelas de Fervenza,

que fugiran;

- @ traa d'elas os guerreiros;

‘@ Fervenza qusdouss gola,
gola c‘o doneel.

Ela.

A nena dos loures cabelos.

A nena dos louros cabelos,

- # nema & mail-o doncel;

que se quedaron solos,
Alzou él a visers;
miirouno Fervenza.
viuno fermoso,
tan fermoso coms o luceiro da mafidn,
® quedouse encantads,
20 velo tan bello,
20 ademiralo tan fermoso;
@ quedours rendids,
rendida de amores,
® de amor toleou.
Ele.
A nena dos louros cabelos.
A nena dos louros cabelos. 5
Acordou do seu sofio c‘un précide ruide,
}na tifis armonias celestids;
ora o rumer de un bico, _
de un bico que en si tifia calores de vida,
arrecendos da esencia das frores,
emanaciés enardecentes que enchem & men-
ta de ilusids. :
Sentiunc Fervenza e tremou.
—Non tremes—Ile dixo o doncel —

*'mon tremes;

mon che farei nads,

todo o contrario:

sor seilor de Narahio:

& guerra e e meu oficio:

eu te amo;

#Uu morro por ti,

tornarei hoxe ao medial-a moite,

. Mapera por min;

di, Fervenza,

2Me esperaras?

—Si—dixo ela—si,

aqui estarei

eande quixeres;

eu tamén te amo;

su tamén morro por ¥i,

vaite e volye axifia.—

B 61 foise ao trotar do seu cabalo,
@ fixo gonal-a sua bocina pra chamal-os seus
esoudeiron.

- B partiron todos,

# de novo ela quedouse sola.

Ela,
A nena dos louros cabeles.

A nena dog leures cabslos.
Pecheu a nvite.
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O argentado astro andive ‘a metéd do seu
camiiio, :
As doncelas de Ferpenza, medoiientas,
sndaban errantes pol-ag fragas.
Fervenza espera,
Ja pasaran os tres cuartos da noite.
Narahio non parecia.
¢Bsquencerase da sua promesa?
¢Mintirialle tanto amor?
O tempo voaba.
Ninguen vifia. :
Ao pronto rompeuse a calma.
Prato, mui preto, sentiuse o galopar d‘un
corcel que de presa vifia, .
& de pronto, un ruido espaventoso gelou o
sangue nas veas da fermosa Fervenza;
eabaleiro e cabalo rolaran pol-o precipicio
que estaba 4 rentes da furnas,
@ eson metklicos sonidos,
coms forte trebdn,
precipitiranse hastra dar no Eume,
Y esto viuno Fervenza.
Kla.
A nena dos louros cabelos.
A nena dos louros eabelos.
Al estabs,
Apreixandoo corpo do seu amado Nara-
hio.
Do guerreiroe animono,
do fermoso doncal,
primeiro amor de Fervenza,
o wou derradeiro salayo,
porque Fervenza non resistiu 4 sua door.
Deitade no cums d‘un penedo,
apreixada ao sou amante,
ali quedou a nens.
Kla.
A nena dos louros cabelos.
A nena dos louros cabelos,
que ja non son louros:
son iiou de prata.
A suga que ven das moniafias,
fai remoifios ao chegar ao grupe ds morts;
por él subs,
8 cando enriba se atopa,
forma escums,
escuma que roubou o dorado dos cabelos de
Fervenza,
porque o pasar por eles,
convirtiu en fios de prata,
a espréndida cabeleira da doncela.
Ela.
A nena dos louroes cabelos.

.

A nena dos louros cabelos.
Al eats feita pedra.
O monte do Rojal lucs a sua bella cascada.
Veloa de orballo forman a espesa néboa
que ocultas & canada per onde se deita a
augs,
O maor misterio rodeaba a 1énda da poé-
tica catarata.
O misverio ja non eisiste,
A augs SSCUMOSA gU8 SECOTTEZA DOr an-
tre as penas, din que non é augs;
din que 6 prata liquida,
que baiia dous cadavres:
o de Fervenza,
o de Narahio:
a furna é a tumba de un amor,
de un amor malfadado.
Cando choran o8 ceos,

" msis & cabeleira se estends,

& cabeleira de Fervenza,
porque ali eaté c'o seu amante.
Ela.
A nena dos louros cabelos.
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PALIQUE

—A sua obedensia, tio Chinto.

—Moitas gracias, Mingote.

—Hoxe véilolls moi de presa.

—¢E por qué ho?

—Porque tefio que ire mo correo,

—:Para qué men neno?

—Para botar no buzén esta carta.

— Uph: carts? ¢a quen lle escribes?

—~FPois & uns vicifios meus que sstén
Américas de Buenos Aires. : o

« Home, bueno.

—Porque, mirs, meu vello, pisslle unha
couss moi pavers,

—A vere, ho, 4 vere, ,

—KEstes meus vicifios tefien que decrarem
n-unha causa.

—¢B qué? :

—Que hoxe estamos & 21 de Msyo.

—Ben ;e qué? ,

—Que a decraracion é mafidn,

—1Cémo maifidn!

—Bi, sadlor,

L —ﬁ ti queres que atopindose en Bue-
nos Aires estén aqui mafiAn? . jqué burrada!

—Kn todo caso & burrade serd ds quen a
manda,

—Eapricate, neno; espricats. ;

—Pois vexa: de ald do pobo mandaron e
sdito de citacién odis 8 do corrente para
pubricarse nos periddicos. .

—¢Para que & somparecencia fors o dia
32, non €2

—Justamente.

~—Pois feishe eon terapo. _

~—Os periédicos pubricarons e dia 16.

—Bueno, adiante.

=Pero cemonon hay vapor para s Ar-
gentina hastra hoxe, non puiden mandal-o
aviso mais antes,

~—Home tes razém, non é pouca burrada
de cantos entram n-este asunto, :

—Ja ve, citar & persoas que estém 4 vin-
te dias de ir @ vinte de vir, sin comtal-os
preparativos, con solo oito dissde antici~
pacién, nen se lle ocurrs min a0 que asou a
manteiga. .

_— Eclaro esti, que s¢ non scuden 3 cita~
cién serin acussdos en rebeldia.

—Por suposto.

—Pois mirs, eu metis ns circere 4 tode-
l-0s que entrarom n-esta burrada.

—Esto elle moi corrents, e asi andar cer-
tas cousas.

—A tumbos e a paus.

~—Como o8 que lle deron %o gebernad
de Zaragoza. :

~—sQuén, Minguifios?

—Un que quixo sere deputado & por nom
sei qué, non poido selo.

— B botoulle a culpa ao gebernador,

—Eso; pero o conto non pars aqui, 8 non
en que no parts do bolelin que deu & noticia
di qus o gobernador, ao pesare de leval-os
paus quedou ileso.

—zL,. qué?

—Ileso; & deeir qua non se dosu de nada.

—=Non cho entende.

—Nin eu tampouco.

—Pois non fixeron mala rebumbiada.

—0O mesmoque a dos estudiantes & cade-
tes de Valladoli. J

—¢E que fixeron eses? -

—Ja vera, por mor da filla do goberna
dor de zlé...

—iRecontra c‘os gobernadores!

— Por mor, digo, d‘aquela rapaza 4 gque
lle facian o amor un estudiante & mais unm
cadete de caballeria, tremzaronse cadetes e
estudiantes, pobo e melitares que fixerom
unha revelvicidn. -

—¢Qué me gontas?

—0O que lle digo e hastra lioubs qua de~
crarar a praza en estado da sitio.

—jAve Marial
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—Houbelle tiros, carreiras, feridos e a
gran' escandaleira. :

—¢E como quedouao fin?

—Pois... nada, que da noite 4 mafidn es-
quenceron todo, abrazéronse estudiantes e
cadetes, vesitdronse, comeron doces ‘@ bebe-
ron GOPBH, 8.como 86 'EI.OD._OC\II'I’IBG gousa al-
gunhe. .

—Home, ben din ald, que quen con ne-
nos se deita,.. eicétera.

—Vosté o di,

— K dis que houbo estomballados? y

—8i, sefior, no cal se parecen aos tourei-
ros que este ano non hai tourada na que
aon haxa algin morto, ou ferido, ou ' escon-
tramifiado. .

—iLévechos o diafio! jpra ¢ que sirven!

— Pois téiienlle moitos aficionados:

—O non dudo, ja sei que todol-os framen-
€os son a lles bical-a man. )

—Ja que fala de bical-as mans, hnbigu_de
vere o besalamanos que houbo cuarta feira
pol-o cumpre anos do Rei: jmesmo quedaria
pampol . - A

— ¢B porqué, Mingote?

— Ao vere tanto general con choron e
tantos oficiales con lalalos dourados.

—Hiso e verda hai tantos que un ja non
conoz 4 graduacidn. ] :

—E certo, e tanto que un centinela &0
vere un algnacil da Audencia, que ' parecia
pol-o uniforme un general, presentéulle. as
armas, ¢‘o que se quedou o menistro corrido.

—iQuedaria, neno, quedaria!

— (0 mesmo que moitos que quixeron se~
ren rexidores do concello e 86 guedaron c‘un
palmo de nazos.

—Home, & verdade; sei que houbo bas-
tante loita nas eleucids. .

—E quedéronlle por enriba os repubri-
cés e pol-o tanto o pobo.

—g8ei que si?

—&omo 1lo digo, & todos eles lles toca-
ron a gaita e mail-a murga.

— Alégrocheme ben. :

—F sei que no Concello vaille 4 habere
cada batalla que vai cantal-o credo e mais
0 menisterio. )

—O conque est4 en que seipan mirar pol-
os intreses do pobo, Mingote.

—Penso que 6 farén, e de non o pobo se-
xa co eles, tio Chinto.

Pol-a copia
. J aNiNo.

Informasciones

Subscripcion para erigir un monumento en
San Esteban de Paleo, (Carral) a los
mdriires de la Libertad.

_ PESETAS
Suma anterior. 3.964°30

Sres. D.:
Manuel Pérez Orosa....... % 50
Un Perito Mercantil......... : 2
Santiago de A Moreno, exdipu-
tado & Cortof.. s & odl e it 25

Total..... 4.041:35

(Se continuard.)

Notas. — Rogamos & aquellos amigos ‘de
fuera que hayan recaudado cantidades, y &
los que deseen contribuir 4 la patridtica
obra, se dignen remitirnos las que fengan
en su poder y aquellas con que quieran fi-

. .gurar en nuestras listas.

Las cantidades para este patriético objeto
se reciben en la redaceién de la REvisTa
GALLEGA, Real, 30.

Lios subscriptores de fuera y todos los que
deseen contribuir; pueden girarnos las su-
mas que tuvieren por conveniente y los
nombres seran publicados en este semanario.

FIESTA INTIMA

El martes, 16.del corriente, celebré su
fiesta onomdstica nuestro querido amigo don

REVISTA GALLEGA

‘Waldo A. Insua, presidente de la Liga Ga-
llega.

El Sr. Insua invité & tomar café &4 sus
compaiieros de Directiva y & algunas otras
personas que fueron espléndidaments aga-
sajadas por la simpética esposa de nuestro
buen amigo y por sus bellas hijas, que con
la distineién y galanteria que las caracteri-
za. hicieron los honores de la casa donde los
invitados pasaron unos momentos deliciosos.

Varios intimos del Sr. Insua lé efrecieron
un tarjetdn cuyo contenido podrédn ver nues-
tros lectores & continuacion de estas lineas.

Sirvan estas demostraciones de afecto pa-
ra patentizar al Sr. A, Insua la estimacion
en que se le tiene, y quiera el Cislo eonce-
derie & 6l y 4 los suyos toda una vida de
inacabables dichas.

Eixensado es el decir que generalizada la
conversacion, se hicieron votos por la pros-
peridad de Galicia que siempre tiene defen-

gores ardientes y entusiastas donde se re--

unen un puiiado de buenos gallegos como el
Sr. Insua y sus amigos de causa regiona-
lista.

Para Galicia lo queremos todo y 4 Gali-
cia honramos al honrar & sus excelentes
hijos.

LEMBRANZA

3o moso amigo B, Whalvo Albare; Fnsme
no D do sen ganto,

Nosoutros que temos conta
un dia e mais outro dia
das fechas que se suceden
na nosa amada Galicia, ,

o nos esquencer do santo
do Presidente da Liga
Gallega, fora unha falta
que ninguén perdonaria.

Chegada, pois, esta festa,
a gente regionalista
que costituye na Cruiia
cuase, cuage urha familia,
a0 amigo Don Waldo
mandalle esta prana eserita
mais con carifivs da yalua
que con penna e wals con linta,

Esperan os tertulianos
Go noso club que ademita
a salutacién sinxsla
que con afecto lle adican,

e desexan que outro ano
tau inteira sexa a fita
que poidan cautar vioria
con vosté

Os REGTONALISTAS.
A Crudia, 16 de Mgyo do ano 1899,

LA COMISION FORAL

En lu mafiana del lunes pasado se re-
unieron en el domicilio de D. Rafael Lépez
Lago, los sefioies que constituyen la comi-
gitn de foros.

Se traté tnica y exclusivamente de la
formacion definitiva de la junta, nombrando
vicepresidente y secretario,

La comisidn quedd constituida de la si-
guiente forma:

Presidente, D. Rafael Lopez Lago, por la
Comisidn de Cédigos.

Vicepresidente, D.Jacobo Gil Villanueva,
por la Universidad de Santiago.

Secretario, D. José Barreiro Meiro, por
el Colegio Notarial de Galicia.

Vocales.—Representantes de la provincia
de la Corufia: por el Colegio de Abogados,
D. Josd Pérez Porto; por la Diputacién
provincial D. Alejandro Cadarso Ronguete.

Ropresentantes de la provincia de Lugo:
por el Colegio de Abogsdos, D. Victoriano
Siuchez Latas, y por la Diputacién provin-
cial, D. Pedro Gonzdlez Maseda,

_De I provincia de Orense: por el Colegio
de Abogados, D. Jusn Taboada Gonzilez, y
por la Diputacién, D. Hduardo Méndez

Brandén.
I

-—— — —_— ——

De la provincia de Pontevedra: por el
Colegio de Abogados, D. Angel Limeses, y
por la Diputacién, D. José Boente y Se-
queiros.

Se acordé nombrar una ponencia presidi-
da por el Sr. Gil.

Se redacté un telegrama al Ministro de
Gracia y Justicia, dando cuenta de la cong-
titucion de la Junta.

TEATRO

El jueves termind su campaiia en el Tea-
tro principal la compaifiia de zarzuela del
género chico que en él venia actuando.

La compaiiia ha salido para Lugo donde
dard un corto nimero de representaciones.

El principal, pues, permanecerd algin
tiempo cerrado, probablemente hasta el in-
vierno,

En cambio el teatro-circo coruiiés abrird
sus puertas & mediados de Julio préximo
con una excelente compaiiia también del gé-
nero chico que trae la exclusiva de darnos 4
conocer varias Obrﬂ.s rﬁciﬁﬂt}ﬂmﬂﬂtﬂ estrena—
das en Madrid.

Tales son nuestras noticias,

A la compaiiia que se ausenfa y & la que
se anuncia les deseamos’ gran éxito y mu-
chas utilidades.

EL MAESTRO VARELA SILVARI

La prensa profesional de Lisboa dice que .

el maestro Varela Silvari acaba de terminar
y remitir 4 una casa editorial de dicho pun-

to su tltima obra téenica y de estudio, por-

la misma encargada, que es, segiin parece,
un Tratado practico de instrumentacién. L
prensa toda hace grandes elogios de la obra,
y dice que la respetabilidad del maestro Va-
rela Silvari como didéctico es su mejor ga-
rantia.

RN Sy TRV S N £ e R B PR
NECROLOGIA
Nuestro querido amigo D. Enrique Alba

idéneo empleado del Ayuntamiento, ha sido -

victima de una desgracia de familia.

Su gefiora madre politica Doiia Dolores .

Sanz y Riobd, vinda de Lamas, entregd su
alma al Sefior.

La finada, sefiora modestisima, era un

dechado de virtudes y por eso su muerte es
m#és sentida en el seno de la apreciable fa-
milia del Se. Alba, donde deja un vacio que
con nada se llenara.
+ Birvale de consuelo 4 nuestro amigo la
parte que en su dolor tomaron cuantas per-
sonas trataban 4 su sefiora madre, y quiera
elEterno concederle en la otra vida el lugar
preferente que sin duda ha merseido por su
vondad y virtudes.

Huelga el que le repitamos al amigo En-
rique que tomamos parte muy activa en la
pens que le embarga 4 él .y 4 su muy apre-
ciable familia, y gue le deseamos la resig-
nacién religiosa necesaria para sobrellevar
su desgracia.

VENTA

Con motivo de atender a
ofros negocios, se vende la
acreditada IMPRENTA de
CARRE, (antes de Puga).

Daran razon en la mis—
ma imprenta,librerid de Ca-
rré, Real 30, Corunia.

IMPRENTA 'Y LIBRERIA DR ¢ARRE

SR
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i




REVISTA GALLEGA T

i LENDA DE HORRORE! |
(A MI”RA DE FERRO ARDENTE }- .~  ~ |
TRADICION GALLEGA ESCRITA EN VARIEDAD DE METROS POR

) | ———GAL0 SALINAS RODRIGUEZ——

PRECIO:: 22 PESETAS
De venta en la Libreria Regional de D. Eugenio Carré Aldao, Calle Real, num. 30

i LA CORUNA
| NOVEDADES NOVEDADES
' PANORAMA sALON DE 1897, 10 guadernos & 1 peseta. LE NU ANCIEN ET MODEENE, encuadernada a 1 peseta, 1
yPaRfs 8’AMUSE, 10 livraisons 4 1 pessta. AU TOUR DU MONDE, coleccién de acuarelas & 1 pesera.
EL MUNDO NAVAL, 4 1‘60 pesetas ntimero. I’ ARMEE FRANGAISE, album en colores 4 125 pesetas.
HSPANA ILUSTRADA, ldminas en fototipia 1 peseta cuaderno. Eiirorro ESPANoL, cuadernos & 1 peseta.

J Figaro saldon de 1897, cuadernos con una hermosa limina de gran tamafio, en colores, pesetas 250

_i Todo lo publicado en el género de Portfolios y Panoramas y todos los nimeros extraordinarios del

Jubilee Diamond the Queen

Todas las ultimas obras francesas publicadas.

GRAY SURTIDO BN OBRAS EXTRANJERAS' IVGLESAS PORTUGUESAS, ITALLANAS BIG, ETC.

De venta enla imprenta y librerfa de Eugenio Carré, Real 30, Gorufa,

ReaL s TMPRENTA Y LIBRERIA DE EUGENI CARRE ALDA) meA so l
LA CORUNA |
Primera casa en Galicia en obras nacionales, extranjeras y regionales. |

Tlustraciones, revistas, periodicos de modas de todos los paises.
Suscripciones, ventas y comisiones. Administracion de obras.

CRANDES NOVEDADES
LA COMPOSTELANA  RESTABLECIMIENTO |

DE LA

e e UNDAD RELIGIOSA BN 10S PURBLOS CRISTIANOS |
. ‘CRAN FUNDA A DARGU IE SU PRUPIEVTRIU Conferencias pmnunciad;g.ren el Ateneo de Madrid |

D. EUGENIO MONTERO RIOS :
P@ﬂr@ ﬂﬁ ]la T@rr@ Esta importante obra, que forma un elegante tomo de 266 pé- ;

i ; i io de 3°5 O pesetas.
Esta casa, situada en el punto més céntrico de la poblacién, ofre- ginas, se halla & la venta al percio de P i

e al piblico cuantas comodidas son de desear, tanto en lo que se re- L [
| fiere 4 la excelente condimentacién de las comidas, como en lo que ' -
i coneierne 4 las habitaciones espaciosas é higiénicas, para familias y

jparsonas solas,

P 5 T A —

| Se admiten encargos para banquetes y comidas sencillas, deutro H

| v fuera del establecimiento, servidos con prontitud. ]]E ].IA MEN“IA ESPA MIA.

h Trato afable y esmerado. —Precios econémicos. POR

Be admiten huéspedes fijos conforme & tarifa convencional. JOSE R. CARRACIDO

' Un mozo de la casa espera 4 los viajeros 4 la llegada de los trenes : .

. o e Un volumen en 8.2 prolongado de 230 piginas, 3 pesetas .
? La Compostelana—Olmos, 8 — Coruiia. De venta en la Libreria Ragiona/ de CARRE. §
& |

| TARJETAS POSTALES S ma

con vistas de Galici = Obispos de ngo
o B et B por el Ttmo. St D. Antolin Ldpez Peldez |

IIBS de ESp&fl&. Dos tomos de méas de 400 paginas

Pesotas D

| IMPBENTA. Y L]BBEBIA DE CARRE De venta en la imprenta y libreria de

A= Carreée
REAXL, 30-CORUNA. o Real, 30.—Corufia..
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UUMERCIOS PRINCIPALES Y RECOMENDA0S DE 1A CGRUSA

'EHILIO HERMIDA.—Guarnicionero.—
FRANJA 42 Y REAL, 26.—Monturas, fre-
nos, correaes, fabricacion de cuantos obje-
tos pertenecen 4 esta industria.

MANUEL SANCHEZ YANEI

PROFESOR DE MUSICA.

Dé lesciones de selfso, piano y vielin.
Afina piancs y se encarga de la organiza-
¢idn de tercetos, cuartetos, sextetos, etcete-
ra, para conciertos, bailes y reuniones.

Para encargos, Franja, 25, principal.

' ams Corredor de comercio.—
Goazalo Martinez: it 1 o
jo.—Compra y venta de papel del Estado.
—Operaciones en el Banco de Espofia.

LiNEA DE VAPORES DE ARROTE-
GUI, ENTRE LA CORUNA Y LA ISLA
DE CUBA.—8alidas semanales. Consignata-
rio D, Dansel Alvarez.— Riego de Agua 60,

RANCISCO LOPEZ, Encuader-
nador, LUCHANA 32.—Encuaderna-
ciones de lujo y sencillas en papel, tela y
pisl. Esmerado trabajo y precies sin compe-

NDRESSOUTO RAMOS. —MARINA 28.
Agente de Aduanag y consignatario de
vapores.

ANDRES_VIIHBEEL_IE. — Médico.—

SAN NICOLAS 28 sEGUNDO.— Horas da .

consulta, de dos & cuatro de la tarde.

OTEL CONTINENTAL pE MANUEL

LosApA.—0Oimos, 28 Corufia.—Situa?

do en el mejor punt~de la poblacion. —Habi-

taciones comodas.— Servicio esmerado.—
Hay coche de la casa 4 toda horas.

LITOGRAFIA (LA HABANERA) -

de EMILIO @AMPOS, Galera, 26.—Tra-
bajos esmerados. Preciose conémicos.—Pron
titud en los encargos.

ANUELA JASPE.—ESTRECHA SAN
ANDRES 7.—Armadurag, flores, plumas
sombreros adornados para seiioras y niflos.
Ultima novedad.

ESCUDERO B HIJOS.—orzAN T4 y

* 8000RRO 3b.—Talleres y almacenes de

Mirmoles. Eapecialidad en obras de cemen=
terios y decoraciones de edificios.

ANUELA SERANTES, — Rearn, 15
Para seiioras y nifios, gran surtido en
capotes y sombreros adornados y en cascos
fiores y plumas. Especialidad en velos para
los mismos y gorritas de bautizo. Ksmeroeu
las reformas. Grandes pensamientos, anchas

CAFE NOROESTE

de Manuel Rodriguez
RUA-NUEVA 13

Fotografia de Paris

DE JOSE SELLIER
SAN ANDRES 9.

RESUME DA HISTORIA NG GALICIA

seguido da Historia da literatura galle-
ga e unha Antalogia de poetas gallegos
antigos e modernos por
Florencio Vaamonde.
Pixose 4 venda esta importante
obra 4 1‘60 ptas.

Pedidos sEUGENIO CARRE ALDAO

Emprenta é Libreiria, Real, 30
< oruiia

SE VENDE una méquina de vapor de

siete oaballos de fuerza y un moter de dos.
Informarén Cordeleria 46, tibrica de ase-

tencia. cintas ¥ coronas.

‘rrar maderas.

ABONOS YPRODICEOS QUIMICOS

DE LAS

IMPORTANTES MANUFACTURAS DE KUHLMANN
SOCIEDAD ANONIMA

Capital 6.000.000 de francos

Gran Almacén de Musica

PIANOS, INSTRUMENTOS Y ACCESORIOS DE TODAS
CLASES PARA BANDA MILITAR Y ORQUESTA
CANUTO BEREA Y C?D‘IP.“
REAI, 38— CORUNA

MUSICA GALLEGA.—Canto y pa
L1D. 18 cantares viejos y nuevos de Galicia en tres seres cada nnos
3 ptas.—BarpoMir. Come foy? Melodia, 2 ptas.— Meus amores, Me-
lodia, 2 ptas.— BEREA. Un sospiro, Melodia, 1-50 ptas.— CHANE. Os
teus ollos, Melodia, 160 ptas.— Un adios @ Mariguiiia, Melodis,
250 ptas. — Luxs. A Nenita, Melodia, 2 ptas.—Malenconia, Melo-
dia, 2 ptas.— MoNTES. As lLzeiras andwrifias, Balada, 1'50 ptas.—
Doce sono, Balada, 2 ptas.—Negra sombra, Balada, 160 ptas.—

- Iy : : Lonxe d'a terrinia, Balada, 1'60 ptas.—O0 pensar d'o labrego, Balada,
PABLO ESTADIEU, depOSlt&PlO Y agen-|1'50 ptas.— Piano solo.— Beres. La Alfonsing, Mulfieira, 3

te general para Espaiia y Portugal.
BAYONNE (Francia).
BANA Y VAZQUEZ

Consignatarios
~ Devapores para todoslos puertos del litoral
SSANTA CATAILINA 3

LIH DE VAPORES ASTURIANOS ENTRE BILBAD Y BARCELONA

Agentes del LLOID ALEMAN
3—SANTA CALALINA—3

DON DIEGO GELMIREZ

MANUEL MURGUIA

Se acaba de poner 4 la venta este notable estudio
de tan preclaro varon gallego, que forma un hermoso
volimen en 4.° de XIV—240 péginas en excelente pa-
pel y esmerada impresion, 4

Pesstas 4

Imprenta y Libreria de Carré.

ptas.—CuANE. A Foliada, (con letra), b ptas.—CiNNA. Serenaic
Gallega. 4 ptas.—Romanza Gallega, 2 ptas.—LuNs. Serantellos,
Parafrasis Gallega, 2:50 ptas.— MonTES. Maruzina, Muifieira (con
letra), 260 ptas.—dlborada Gallega, 3 ptas.—Aires Gallegos, Paso
doble, 2 ptag.— Unha noite na eira do trigo, Balada Gallega (con le-
tra), 1460 ptas,—SaNT0s. Rapsodia Gallega, 4 ptas.—VEIGA. Albo
rada Gallega, 3 ptas.

[ANBURG-SUDAMERIA HISCAS
DAMPFSHIFFFAHRTS-GESELLSHAFT

s

AL RIO DE LA PLATA

rectamente para los de Montevideo y Buenos Aires sin
escala en ningun puerto del Brasil el vapor de
7.000 tone.adas

MENDOZA

Admiten carga y pasajeros. Estos buques tienen

magnificas inslalaciones para los pasajeros de terce-

ra clase. Se hallan dotados de luz eléctrica. Llevan co-

cineros y camareros espanoles,

Para més informes, dirigirse & los Representan-

?s en5 la Coruna, Sres. Hijos de Marchessi Dalmau, calle
eal 76,

con sujecion 4

REPASOS DB LATIN

la Gramatica del Sr. Barreiro, y de Francés por el

método de comparacion. _
Santo Domingo, num. 10-2°

El dia 1 O de Mayo saldrda de este puerto di--




